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La Montérégiade
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ATTRAITS ET SERVICES / ATTRACTIONS AND SERVICES INFORMATION

 Aut. 35 / Hwy 35 :
Centre-ville Saint-Jean-sur-Richelieu 
Downtown Saint-Jean-sur-Richelieu 

 Aut. 10 – Sortie 55 / Hwy 10 - Exit 55 :
Route 235

 Aut. 10 – Sortie 74 / Hwy 10  - Exit 74 : 
boulevard Pierre-Laporte

1  Parc Pierre-Lemoyne-d’Iberville / Park
Rue Bellerive, près de la piste cyclable
near the bike path

2  Halte Versailles / Stop-over
3  Parachute Montréal Rive-Sud

200, chemin Lebeau, Farnham 
450 293-8118

4  Auberge Motel Le Pigeonnier
701, rue Principale Ouest, Farnham
450 293-7788

5 Fromagerie des Cantons
441, boulevard de Normandie Nord, Farnham
450 293-2498

6 Microbrasserie Farnham Ale & Lager
401, boulevard de Normandie Nord, Farnham
450 293-1116

7 Place publique Conrad-Blain
(stationnement, toilettes, eau potable, borne 
mécanique réparation vélo / Parking, toilets, 
drinking water, charging station, bicycle repairs)
615, rue Meigs, Farnham  |  450 293-3178

8  Dimension Sport
200, rue Principale Est, Farnham 
450 293-6868 

9 Vieux-Old Farnham Condotel
291, rue Principale Est, Farnham
450 337-1374

10  Marché public de Farnham
(circuit patrimonial audio)
Farnham Public Market (Audio Heritage Trail)
313, rue de l’Hôtel-de-Ville, Farnham  
450 293-3178 
Ouvert de juin à octobre, les samedis 
de 8 h à 13 h / Open from June to October, 
Saturday from 8 am to 1 pm

11  Église Saint-Romuald (circuit patrimonial)
Saint-Romuald Church (Heritage Trail)
455, rue Yamaska Est, Farnham
450 293-5761

12  Parc Israël-Larochelle / Park
(stationnement / parking) 
Principale Est, Farnham 
450 293-3178

13  Centre de la Nature / Nature Center
1400, rue Yamaska Est, Farnham
450 293-3178

14  Camping Mon Repos 
430, rang Saint-Georges, Ange-Gardien 
450 293-6318

 Patrouille / Patrol
Sept jours sur sept,
de la Saint-Jean-Baptiste
à la Fête du Travail
Seven days a week, from 
Saint-Jean-Baptiste to Labor Day
450 522-5488

10  Hôtel-de-Ville de Farnham
450 293-3178

 Comité Pro-Piste
450 330-7082
comitepropiste@hotmail.ca

La Montérégiade  
48 km / 29 mi.



 Piste asphaltée / Asphalt track

 Piste non asphaltée / Unpaved track

 Route asphaltée / Asphalt road

 Tracé projeté / Proposed route

 Section non aménagée / Undeveloped section

 Réseau local / Local network

 La Route verte
 Le grand sentier / The Great Trail

 Sentier Oka–Mont-Saint-Hilaire
 Passerelle ou pont / Gateway or bridge

 Navette fl uviale / Ferry

Piste cyclable sujette à fermeture
  pour travaux / Bike path may be closed 
  for repair or construction work

 Maison du tourisme de la Montérégie
  Montérégie Tourism Offi ce

 Lieu d’information touristique
  Tourist Information Centre

 Baignade / Swim

Borne de recharge
  Charging station

 Camping
 Eau potable  

  Drinking water

 Halte / Stopover

 Halte avec abri 
  Sheltered stopover

 Hébergement  
  Accommodation

Location 
  d’embarcations  
  nautiques

Observation d’oiseaux  
  Birdwatching

Réparation / Repair

 Restaurant
 Stationnement  

Parking

 Stationnement  
  payant  

Paid parking

 Toilettes / Toilets

Vélo de montagne  
Mountain bike

 Vélo à pneus  
  surdimensionnés  

Fatbike

Vue panoramique 
Panoramic views

 Station de métro 
Metro station

Légende / Legend


